MOD. 200 Solo per trim senza bancale

Only for trim without stand
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DESCRIZIONE

DESCRIPTION
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200

BANCALE

STAND

Tappo

Plug

19mp 150304470

Piedino regolabile

Adjustable foot M.10

09pi0003559F0
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MOD. 200

PoS DESCRIZIONE DESCRIPTION copice [ &
27 Telo raccogicarta Paper collecting curtain iGTloonsane | 1 OPZIONALI OPTIONAL
59 Traversa per bancale inferiore Lower cross bar frame ocmxoonaszeny | 1| | a2 | Jcavo 75 nero mm 2000 per amps cord 330,75 mm2000 oscconos 1
463 Assieme spala per bancale Frame shoulder assembly ocspoorasseav | 2 | | 3so | | sauadrena fssaggio lampaa Lamp fing bracket 1ommrosssonv | 2
502 | |copritesta Quadra in ABS - Cromato Chromium plated plug CGQ snpoo01 o |32 [Romesn as Wesher 48 roosomonsz | 2

a1 | | Rondetia as Washer 46 oroosoooo0onz [ 2
815 Boceola per bancale Traverse bush 1cmmoo7oooaz | 4

1217 | | Lampada £sa w. F56 W lamp e Foo0s 1
848 Tubolare portatelo Curtain twbular 1cTuoot7oezac | 2

1218 | | Platoniera ponatampada sse1ss arT.4saz6 Lamp holder spLon7 1

1039

[appo caR 21.02-220.00 (vARS)

Plug CGR 21.02.200.00 (VARS)

scTPo0as

1381

vice TCCE MSx10

TCCE MSx10 screw

1231

Lampada completa

Lamp holder complete

o718

123

5126116

1511

Tondino distanziale reggitelo taglerine

spaced bar for trimmers courtines.

16AS0015126AC

whit cabie hoider

s9ps0002

1554

Anello benzing 9 UNI 743475

Clamp fing 4.9 (U7434)

2600900000088

13719

Vite TC+ Msx12

T sz screw

2vvoso1z0008z

1626

Vite TC+ M.6x30

TC M.6x30 screw

2vvos03000082

‘Gommino per pano avoro 53 5018

[Rubber plug for work table

scc0000s

1672

vice TecE Maxs0

TCCE M.8x50 screw

2vnogos0000az

1620

piastina fissaggio squadretta pafoniera.

10mm1402860a0

1630

vie TE Mex12

re wox12 screw

2vaos01200082

Per inserire o ribaltare il carrello 103 premere il tasto 118.

Se non si riesce ad introdurre la carta per la refilatura, regolare con
la chiave esagonale da 2,5 mm. Il particolare alza premifoglio 115,
in modo che il camrello 103 alzi il premifoglio 222 dal piano di lavoro

di circa 2 mm.

Questa operazione dovra essere effettuata da entrambi i lati.
Se il premifoglio 222 dovesse sporgere dalla lama fissa 223,
sbloccare con la chiave da13 mm, il dado 145 e rogolare con il
cacciavite I'eccentrico 132.

Questa regolazione dovra essere effettuata da entrambi i lati.

For inserting or tilting the carriage 103 press button 118.

If it is imposible to introduce the paper for cutting, adjust, with
2,5 mm. hexagonal allen wrench, the sheet holder lift 115 so
that the carriage 103 lifts the sheet holder 222 from the
working table of about 2 mm.

Make this adjustement on buth sides.

If the sheet holder 222 leans out from the fixed blade 223,
unlock by the 113 mm. wrench the 145 nut and adyust by the
screwdriver the eccentric pin 132.

Make this adyustement on both sides.

Pour isérer ou cfulbuter le chariot 103 pressur le bouton 118.

Si n'est pas possible introduire le papier pour le copage, régler
avec la clé hexagonal de 2,5 mm. le particoulier hausse serrefeuille
115, en maniére que le chariot 103 éléve le serre-feuille 222 sur la
table de travail de 2 mm. environ.

Cette regulation doit étre faite sur les deux cotés.

Si le serre-feuille 222 saillit de la lame fixe 223, débloquer avec la
clé de 13 mm. I'écrou 145 et regler I'éxcentrique 132 avec le
tournevis.

Cette régulation doit faite sur les deux coteés.

Zum einsetzen oder abkippen des Laufwagens 103 die Tasta 118
driicken.

Sollte die Karte zum schneiden nicht eingeschoben werden
kdnnen, muf® mit dem Sechskantschliissel von 2,5 mm. der
Anheber 115 des Bogenhalterprofils so eingestellt werden, das der
Laufwagen 103 das Bogenhalterprofil 222 c.a 2 mm. von der
Arbeitsflache anhebt.

Diese Operation muf auf beiden Seiten ausgefiihrt werde.

Sollte das Bogenhalterprofil 222 (iber die feste Klinge 223
hervorstehen, mit dem 13mm. Schliissel die Schraubmutter 145
losen und mit dem Schraubenzieher den Exzenter 132 einstellen.
Diese Operation muf auf beiden Seiten ausgefiihrt werden.




